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CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
INSTITUTO DE INVESTIGACIONES DE LA AMAZONIA PERUANAY LA
ASOCIACION PARA CONSERVACION DE LA CUENCA AMAZONICA.

Conste por el presente documento el Convenio Marco de Cooperacion entre el

INSTITUTO DE INVESTIGACIONES DE LA AMAZONIA PERUANA, a quien en

adelante se le denominara “EL IIAP”, con RUC N° 20171781648, con domicilio legal

en la Av. Abelardo Quifiones Km. 2.5, distrito de San Juan Bautista, provincia de

Maynas, departamento de Loreto, debidamente representado por su Presidente Dr.

LUIS EXEQUIEL CAMPOS BACA, identificado con DNI N° 05402721 y de la otra

parte la ASOCIACION PARA LA CONSERVACION DE LA CUENCA AMAZONICA a

quien adelante se denominara “ACCA”, con RUC N°20461479015, inscrita en el

o Registro de Personas Juridicas de la Zona Registral N° X - Oficina de Madre de Dios,

Partida Electrénica N° 11010430, con domicilio legal en el Jr. Cusco N° 499, distrito de

~. Puerto Maldonado, provincia de Tambopata, departamento de Madre de Dios,

% « debidamente representado por Blgo. Msc. JUAN FRANCISCO LOJA ALEMAN,
“‘ ; ¢ identificado con DNI N° 05371233.

Para efectos del presente Convenio Marco, El IIAP y ACCA son denominados de
manera conjunta como LAS PARTES en los términos y condicipnes siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES.

“EL IIAP”, es un organismo nacional con personeria juridica de derecho publico
interno y autonomia econémica y administrativa; y constituye un pliego presupuestal
de conformidad a lo establecido en la Ley N° 23374 — Ley del Instituto de
Investigaciones de la Amazonia Peruana, por mandato del articulo 120° de la
Constitucion Politica del Peri de 1979. Su misién es generar e incorporar
conocimientos, tecnologias innovadoras y el saber ancestral, al servicio de las
sociedades y de los ecosistemas amazoénicos. Tiene como finalidad realizar el
inventario, la investigacion, la evaluacién y el control de los recursos naturales:
promover su racional aprovechamiento y su industrializaciéon para el desarrollo
econdmico y social de la region; tiene como jurisdiccion el ambito que corresponde
geograficamente a la Cuenca Amazonica Peruana. Cuenta con centros especializados
de investigacion en las siguientes regiones: Ucayali (Pucallpa), San Martin (Tarapoto),
Amazonas (Santa Maria de Nieva), Huanuco (Tingo Maria), Madre de Dios (Puerto
Maldonado).

ﬁ, TR “ACCA” es una organizaciéon peruana sin fines de lucro. Desde 1999 lidera en
Latinoamérica programas de investigacion, conservacion y manejo de la biodiversidad
en la cuenca amazonica, en areas naturales, de manera participativa, para el bienestar
de la sociedad; asi mismo, promueve Programas con Proyectos de desarrollo, en
actividades productivas con criterio sostenible (econegocios) para las poblaciones
comprometidas con el desarrollo responsable de la region de Madre de Dios.
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BASE LEGAL

¢ La Constitucion Politica del Peru.

+ El Cédigo Civil peruano, aprobado mediante Decreto Legislativo N° 295

¢ Ley N° 26821, Ley Organica para el aprovechamiento sostenible de los recursos
naturales.

¢ Ley General del Ambiente — Ley N° 28611

CLAUSULA SEGUNDA : OBJETO DEL CONVENIO.

El objeto del presente CONVENIO es establecer el marco legal y contractual propicio
de apoyo y cooperacion reciproca entre las partes intervinientes, con la finalidad de
unificar esfuerzos tendientes a la realizacion de acciones y actividades conjuntas y
complementarias que permitan alcanzar los objetivos institucionales de cada una de
las partes.

CLAUSULA TERCERA : COMPROMISOS DE LAS PARTES.

De ACCA:

a) Contribuir con la implementacion del plan de trabajo de las Asociaciones

: piscicultoras, y agroforestales a través de asesoria técnica.

}’ " b) Organizar a los acuicultores de las zonas de trabajo de ACCA en unidades
3 productivas acuicolas.

c) Otorgar las facilidades para la construccién de los estanques de cria-engorde de
peces.

d) Disponer de los gastos econémicos y logistica para el desarrollo de las actividades
de ACCA como parte del convenio.

e) Otras actividades que ACCA estime necesarias para el debido cumplimiento del
objeto del presente acuerdo.

f) Realizar talleres de capacitacion en conjunto con EL IIAP en materia de
Agroforesteria, piscigranja y otros temas productivos que LAS PARTES desarrollen.

De EL lIAP:

a) Colaborar con ACCA en la |mplementa0|on del Plan de Trabajo Anual relacionado a
Agroforesteria y Piscigranja.

b) Brindar facilidades al personal de ACCA y emprendedores para el uso coordinado
del centro de investigacién del EL IIAP.

~4 C) Elaborar un plan de capacitacion conjunta en, los temas relacionados a

: Agroforesteria, Piscigranja y otros temas productivos que ambas organizaciones
desarrollen.

d) Disponer de profesional y técnicos para el desarrollo de las capacitaciones y

asistencia técnica en cumplimiento del presente convenio
.\ e) Participar conjuntamente con los profesionales y técnicos de ACCA en la

= organizacion de los talleres de capacitacion.

= /f) Decidir previa inspecciones técnicas, la construccién de nuevas instalaciones

SOUindl acuicolas.

.4 7 g) Entregar a ACCA cuando asi lo solicité, la informacién y documentacioén disponible

y necesaria que resulte relevante para el cumplimento del objeto del presente
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h) Otras actividades que acuerden LAS PARTES para el fiel cumplimiento del
presente acuerdo.

CLAUSULA CUARTA . DEL AMBITO DE TRABAJO.

Entiéndase como area de accion, influencia o area de trabajo del presente convenio a
los predios privados con Agroforesteria y estanques para piscicultura cuyos titulares
son miembros de las asociaciones conformadas en el marco de los proyectos de
ACCA, dando especial atencion a las Comunidades Nativas de Madre de Dios.

CLAUSULA QUINTA : DEL FINANCIAMIENTO

Cada una de LAS PARTES intervinientes en el presente convenio, financiara el
cumplimiento de sus obligaciones descritas en la clausula tercera de acuerdo a sus
e responsabilidades institucionales y la disponibilidad presupuestal

CLAUSULA SEXTA - DE LA PROPIEDAD.

4.4 Cualquier intercambio de informacion entre LAS PARTES, no implica el intercambio
¢ 3 de los derechos de publicar dicha informacién.

El uso y/o divulgacién por una de LAS PARTES de la informacién, conocimientos,
bienes y tecnologias generadas en el marco de este convenio, requeriran autorizacion
expresa de la otra parte y seran de propiedad de LAS PARTES.

CLAUSULA SEPTIMA : DE NO EXCLUSIVIDAD

El presente CONVENIO no impedira a LAS PARTES la celebracién o ejecuciéon de
convenios, acuerdos u otro tipo de actos juridico con otras entidades publicas o
privadas, sean nacionales o extranjeras orientados al cumplimiento de sus fines
institucionales los cuales podran estar o no relacionados al objeto materia del presente
CONVENIO.

CLAUSULA OCTAVA : DE LAS COMUNICACIONES Y DOMICILIO.

) Todas las comunicaciones que LAS PARTES, se deban cursar en la ejecucion de este
/ convenio marco, se realizaran en los domicilios indicados en la parte introductoria del
presente documento. Toda variacién del domicilio sélo tendra efecto después de ser
comunicada por escrito a la otra parte.

—_ CLAUSULA NOVENA : DE LA COORDINACION.

\2Con la finalidad de mantener una adecuada coordinaciéon, cada una de las
| “instituciones designara a un responsable de enlace con capacidad para tomar
/«7/decisiones operativas que resulten necesarias a fin de asegurar la ejecucion del
¥/ presente convenio marco. Tal designacion se realizara mediante comunicacion escrita
" expedida por su maxima autoridad administrativa. Los responsables de enlace se
. encargaran de coordinar el planeamiento, ejecucion, organizacion y supervision de las

= 2 actividades, asi como también, de la evaluacion de los resultados obtenidos.

Pagina 3 de 4



CM-2017/ONGD ACCA

Los representantes designados pueden ser reemplazados, conforme lo sefiale la parte
correspondiente, para lo cual bastara la remisién de una comunicacién por escrito a la
otra parte.

CLAUSULA DECIMA : RESOLUCION DEL CONVENIO.

El presente convenio se resolvera:

a) Por mutuo acuerdo de LAS PARTES, con una anticipacion no menor de treinta (30)
dias calendarios. .

b) Por decisién unilateral, comunicando en forma escrita su intencién con una
anticipacion no menor de treinta (30) dias calendarios.

c) Por incumplimiento de una de LAS PARTES a los compromisos derivados del
presente convenio.

La resolucion del convenio, no liberara a LAS PARTES, de los compromisos
previamente asumidos, ni impedira la continuacién de estos, ni de las actividades
%\ iniciadas o que se estuvieran desarrollando.

’ CLAUSULA UNDECIMA :  VIGENCIA, PLAZO Y MODIFICACION.

El presente convenio marco entrara en vigencia a partir de la fecha de su suscripcion
por LAS PARTES, y tendra una duracién hasta el 31 de Diciembre de 2017, pudiendo
ser modificado via Adenda por acuerdo de LAS PARTES. Para tal efecto, se cursara
~ comunicacion escrita (30) dias antes de su vencimiento.

/ CLAUSULA DUODECIMA : DISPOSICIONES FINALES.

Cualquier asunto no previsto expresamente en el presente convenio y/o cualquier
o discrepancia en su aplicaciéon o interpretacion, sera solucionado o aclarado via el
wides eptendimiento directo de los representantes designados por LAS PARTES
“/intervinientes, teniendo en cuenta para ello las reglas de la buena fe y comun intencién
=de LAS PARTES.

s

A & ; : :
\*:ig,. ;;:_fj/ LAS PARTES manifiestan su conformidad con todas y cada una de las clausulas
. establecidas en el presente convenio, en fe del cual lo suscriben en dos (02)
ejemplares originales.

lquites, § 7 FFB. 2012

ACCA

'{‘;) ‘PRESDENCIAQ@
g
eV

: Juan Francis¢o Loja Aleman
Presidente
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